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Desbaterea bugetară în camer^ 
austriacă ne înfăţişâză icóna un©j 
situaţiuni confuse, nelămurite Ş1 
íórte precare parlamentare în Aus
tria. Guvernulü Taaffe nu se pót0 
avénta la nici o faptă energică 
menită de a aplana odată marii® 
cestiunî ardente privitóre la ad- 
ministraţiune, la egala îndreptă
ţire a naţionalităţiloru şi la alte 
cestiunî sociale etc., şi pănă în 
momentulü de faţă contele Taaffe 
nu şî-a pututü alcătui o maiori- 
tate compactă şi se folosesce de 
cunoscutulü espedientü de a gu
verna cu o maioritate din casü 
în casü.

Acéstá temporisare a devenitü 
aprópe a doua natură a tuturoru 
guvernelorü austriace. Dándü şi 
într’o parte şi în trai ta de mari 
greutăţi, le vine la socotelă me
toda comodă de a voi sé guver
neze mai departe, lăsându resolva- 
rea cestiunilorü mai mari mereu 
in suspenso şi practicându unu felu 
de politică de cárpacéla.

Lucru firescu, că guvernului 
cislaitanu îi vine într’ajutoru în 
urmărirea atitudinei sale tempo- 
risante, marele divergenţe dintre 
diferitele partide şi fracţiuni ale 
camerei. Décá acestea s’arü puté 
uni celü puţinu în maioritatea loru, 
lesne áru puté constrînge pe gu- 
vernü de a nu mai şovăi, ci a 
păşi în modii resolutu la resol- 
varea serióselorü şi gravelorü ces- 
tiuní interióre. Dér aşa cum este 
astăcji, când aprdpe fiăcare clubü 
din camera vienesă ocupă o po- 
siţiune mai multü séu mai pu
ţinu isolaţă, pe temeiulu unoru 
programe deosebite fără legătură 
întreolalta, este uşorii ministrului 
Taaffe de a pluti pe deasupra şi 
a guverna mai multü negativű, 
adecă folosindu-se momentanü de 
neînţelegerile dintre unii şi alţii, 
şi căutându astfelu a atrage pe 
partea sa, când o partidă, când alta.

Acum cu ocasiunea desbaterei 
bugetare, au datü pe faţă acésta 
stare de lucruri deputaţii boemi 
şi între aceştia cu deosebire de- 
putatulü Spindler. Acesta a ară-, 
tatu, de ce la desbatere au luatu 
parte aprópe numai Cehii boemi. 
Elü numi partidele, cari votézá 
numai fără de a întră în discusiune, 
partide de carte]ü, cari din cause 
diferite umblă după favorulü gu
vernului, care însuşi nu are nici 
unü program ü.

Una din aceste partide, cjise 
numitulü deputatü, merge cu gu
vernulü, pentru că sperézá că îlu va 
puté résturna la unü momentü datü, 
acésta este partidaliberala germană. 
A doua partidă merge cu guver- 
nulü, pentru-că a fostü totdéuna 
dedată a sta bine cu cei dela pu
tere, şi astfelu de-aci a cáutatü 
sé tragă unü folosü cátü mai mare; 
acésta este partida Polonilorü. Tn 
fine a treia partidă de cartelü, 
aceea a lui Hohenwart, merge cu 
guvernulü, pentru-că sub dénsulü 
sperézá a-şi ajunge mai curéndü 
scopurile sale clericale şi conser
vative.

In faţa acestorü partide, pe 
cari se razimă guvernulü din casü 
în casü, stau celelalte, cari suntü 
numite estremü naţionale şi în 
fruntea cărora se află astăcfî re- 
presentanţii poporului cehü din 
Boemia.

Deputaţii Cehi au arátatü cu 
ocasiunea acestei desbateri, câtu 
de serió să a devenitü situaţiunea 
în Boemia, cátü de mare este a- 
mărăciunea acolo din causă, că 
guvernulü nu vrea sé ţină sémá 
de postulatele poporului boemü, ci 
este mai aplecatü de a sprijini 
planurile germane. Asupra intere
santei discusiuni bugetare din ca
meră vornü reveni.

CRONICA POLITICĂ.
— 16 (28j Octomvre.

— piarulü „Pester Lloyd“ vorbindü

ín numérulü sőu din 26 Octomvre, des

pre calétoria regelui Carolü alu Româ

niei la Berlin, 4i°e> c& acésta nu are 
importanţa politioă oe i-o dă o fóie ger

mană din Berlin, oare 4i°e> regele 
Öarolü va intra în negooiărl ou bărbaţi 

de statüi de acolo asupra oestiunei, că 

óre oe posiţiune va lua alianţa triplă 
faţă de inviolabilitatea teritoriului Ro

mâniei. „P. Lloyd“ 4ice apoi că i-se 

împărtăşesce din BucurescI, oă în oer- 

curile de aici este vorba, oă regele Ca

rolü nu s’a dusü la Berlinü din motivü 
politicü, ci s’a dusö să visiteze pe ru

dele sale de acolo. „La íntóroerea sa, 
continuă „P. Lloyd“ regele Carolü, pro- 

babilü, că se va opri în Viena, pentru 

ca să facă visită împăratului şi regelui 
Austro-Ungariei, -căruia încă de mulţi 

ani ’i aduce nemărginită respecta şi de
plină încredere.

In privinţa acésta „P% Lloyd“ mai 
primesce o telegramă din Berlin, din 
oare estragemă următ<5rele:

Motive înalte politice nu’lü con- 
duoü pe regele Carolü Ta Berlinö, în- 

toomai după oum nu l’a condusă nici în 
oălătoria sa din Italia. Yisita la Berlin 

zace în legăturile de rudeniă între re

gele Carolü şi ímpératulü Yilhelm.
Apoi se mai vorbesoe în acéstá te

legramă despre 4i*rulü „Kreuzzeitung“, 
care susţine, că regatulü României se a- 

flă într’o situaţiune fórte periculósá, din 

care póte scăpa séu prin alipirea la Ru

sia séu prin alăturarea la tripla alianţă. 

Se combate apoi aserţiunile acestei foi 
cu privire la împrejurarea, că Românii 

ardeleni sunt oausa, că România nu se ală

tură la tripla alianţă, 4i°3I1di:i'se °& 
chiar décá arü esista greutăţi în relaţiu- 

nile României faţă de Austro-Ungaria, 

atunci aoeste nu s’ar tranşa la Berlinü.

— piarulü parisianü „Figaro“ a- 
duce scirea, din cercuri bine informate 

din Kopenhaga, că în Fredensborg s’a 

discutatü asupra formărei unei noué
li gí de pace, careva consta din Rusia, Gre

cia, Serbia, Montenegró, Dani marca şi 
Francia. Şi călătoria marelui duce Vladi
mír în Spania stă în legătură cu acest plan. 

Primii paşi pentru formarea acestei

ligi dateză încă înainte de festivităţile dela 

Kronstadt. Formarea ligei se va face 

cunoscuta în Ianuarie 1892. Ţarulti va 

av6 conducerea supremă peste aoâst& 

ligă. Scopulfi acestei ligi este de a resolva 

cestiunî internaţionale şi a nisui o re- 

duoţiune treptată a armatei. Se 4i°e> o& 

planulâ acesta a fostă presentata şi de 
G-iers la Monza.

— Regele [şi regina Italiei, însoţiţi 
de principele de Neapoleşi de minisoru- 

preşedinte di Rudini, vora pleca în 12 

Noemvre la Palermo, unde vora asista 
la deschiderea esposiţiei de acolo. Apoi 

înalţii 6speţl vora visita oraşele Catania, 
Siraousa şi Messina, ăr între 28 şi 25 

Noemvre se vora înt<5rce la Roma unde 
se vora deschide camerile italiane.

— O scire din Londra anunţă, oă 
Ţarula nu va visita oraşula Berlin, ci va 
pleca din Dansig directa la Liyadia, unde 
în 9 Noemvre ’şl va serba nunta sa de 

arginta. Impăratula Germaniei va saluta 

pe Ţarula în Danzig printr’una membra 
distinsa ala familiei imperiale germane. 

Se 4ioe, că şi Sultanula va felicita pe 

Ţarula Rusiei, printr’o deputaţiune alâsă.

Românii şi Maghiarii.

Alü treilea şi ultimulü arti- 
culü apárutü în <Jia.rulQ. neerlan- 
dezü „Hét HandelsUad van Antwer
pen“ dela 10 Octomvre, în cestiu- 
nea Románilorü din Transilvania 
şi Ungaria este următorulfi:

„Memoriula studenţilor a Români de 
sine se înţelege, că n’a rămasa fără răs

punsa. Celü d’intéiu, care s'a ridicata, 

pentru ca să protesteze într’o broşură, 

contra acestorü plângeri fórte întemeiate 

ale Románilorü, a fostü... unü Româna, 
déoá elü mai merită acesta nume.

Ela este una profesorü dela Uni

versitatea din Cluj a, d-la Moldován 
Gyergely, care tratézá ou multă neso- 

ootinţă pe oonaţionalii săi şi care ser- 

vesce cu multa zăla şi credinţă oausa 
maghiară.

Dér cari sunta oei mai mari duş

mani ai Flaman4ilora ? Valonii r Nu, nici

odată, ci aceia, cari îşi renégá propria

FOILETONUL „GAZ. TRANS.« 

Fraţii gemeni.
[ (Novelă de E. Plouvier.)

I.

(Urmare).

Când au4i Valentina, oă mamă-sa a 

închisa uşa şi s’a dusa, câteva minute 
stete nemişcata, ca şi oum ar fi dorita, 

86 se re’ntorcă erăşl mamă-sa; aoesta a 
fosta însă în inima sa ultimuia cuvânta 

admoniătora ala virtuţii. Se ridica să 
mai uita odată împrejura ca să vedă, 

nu cumva îlâ observă cineva, îşi strînse 

apoi tote puterile şi trecu la ferâstra 

fatală, din care îi suridea demonula. 

Coborându-se în odaiă a mai aruncata 
o privire împrejura, der nu a vă4ută pe 

nimeni. Să uita prin odaiă şi puse re
pede mâna pe una aca cu diamanta, pe 

care-şl pusese ochii şi-’la ascunse la sine. 

După-ce ascunse acula, pe covorula lu

minata de razele sorelui vă4u trecenda 

umbra unei figuri necunoscute. Pote a 
fosta umbra cutărui muncitorfl îşi gândi 

elfi. Se întorse spăriata şi-şi 4ise: „a- 

cum e pace de mine, m’au observata“.

După aceea însă 6răşl nu a maivă-

4uta pe nimeni. Cu acula în mână a 

eşita pe feréstrá, să urca pe canala, de 
acolo pe coperişa, tota privindü în lă

turi, nu cumva îla observă cineva? îşi 

ascunse apoi comóra în sîna.

In minutulă acesta au4i o trăsură 

întrânda în curte şi neliniştita, ba aprópe 
ameţittt de capü, privi în josü şi pleoân- 
du-se, aoulü îi străbătu afundft în peptü. 

In durerea cea mare îşi pierdu echili- 
brulü şi cu unü ţipetfi îngrozitorii că4u 

in curte pe pardoselă. Toţi servitorii 

din curte, toţi muncitorii, pănă şi dlü 

Lostranges, care chiar atunci sosi cu fiica 

sa, au alergată la tînărula nenorocita.

îndată şi chiamară medieü, care spuse, 

că tînărulă şi-a rupta unü piciorü şi tre

bue luatü sub oură.

— Eu acumü nu am odaiă golă, 
4ise oontele, duceţi-ltt acasă pe serma- 

nulü nenorocitü.

— Dér, d-le conte, 4ise unulü din
tre lucrători, mama fiiului acestuia e să

racă şi nu-’lü póte cura

— Décá aşa stă tréba duce-ţi-ltt în 

spitală; de-altmintrelea eu mă voiu în
griji de elü....

L’au dusü în spitalü. Mama lui Va- 

lentinü, oare numai deoátü fü încunos- 

ciinţată despre întemplata catastrofă, se 
grăbi la nenorocitulü ei fiiu. Valentinü, 

pe lângă tóté durerile lui crâncene, nu 

şl-a prierdutü presenţa, ci îndată oe a 

ajunsü în spitalü, luâ aculü şi-la ţinu în 
mână, pănă l’au desbrăoatti, şi apoi du

pă-ce l’au culcata, îşi ascunse comóra 

cu multă isteţime în aşternutula său.

Dér să ne íntórcema la casa con

telui.
Când din incidentula catastrofei a- 

mintite se adunară toţi cei din ourte; 

muncitorii nu se puteau îndestula mira, 

oum de pe celalalta frate nu-lü văda 

nicăirl şi începură să-la strige pe nume.
Richard era pe cealaltă parte de a- 

coperişa şi şedea acolo uitata, adénoita 

în fantasii dureróse şi poetice. Când 

au4i strigătele de spaimă, căuta o scară, 
ca să se oobóre cátü mai iute, dér ne- 

aflándü în grabă o asemenea scară şi 

observándü, că feréstra dela odaia con
telui e deschisă, se cobori prin íntr’énsa, ca 

astfelü pe trepte să potă ajunge mai 

îngrabăjosD. Chiar când voia să iése pe 

uşă, contele Lostranges dete peste elü. J

— Ce cauţi aici. Voinice? îi 4ice 
lui Richard.

— „Scusaţî dle conte; m’amfi cobo- 

rítü de pe coperişfi, pentru ca ou atâta mai 

iute să ajungü la nevinovatula meu 
frate“.

— „Mergi dâră, — 4ise oontele şi Ri
chard se depărta, ér oontele nu se putea 

îndestula mira cum a cutezată acesta tî- 

năra să trécá pe aici.
Sosi în fine séra; contele voi să se 

îmbrace, a intrata în odaia sa, însoţita 
de servitorula său. Când voi să*şl iée şi 

acula cu diamanta, acesta nu era.

— Asta-i frumosa, Iuliane, caută-mi 
numai acula cu diamanta!

Căutatul’au pretutindeni dér nu l’au 
aflata. Contele însă de>odată stete pu- 

ţintt pe cugete şi apoi 4ise;

— Aha, acum sciu, l’a dusa de si

gura tînărula munoitorü, pe oare l’am 

surprinsa a4l aici; mergi numai de oaută 
şi-mi adă aici pe fratele celui ce a oă- 

4utü de pe acoperişa...

Pe Richard l’au aflata în spitalü 

lângă patula lui Valentina.

— Tînărule, — îi 4ise Iuliana, care 
se duse după elă cu doi servitori, d-ta
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lord naţionalitate, aceia, oarî se lapădă 
de moravurile şi de limba strămoşiloră 

lorü, pentru oa sé ióe pe alestrăiniloră.

Flamantjilorft franţoziti şi Roflaâni- 

lorfi maghiarisaţl li putemű aplica ur- 

mátórele ouvinte ale lui Helmers (poetă 

neerlandeză).
„Dat hij verga die diep verbasterd
„Den vaderlandschen grond mis

ként
„Den grond van zijn geboorte las-

tert.
„ Het heilig graf der vaadrein 

schent:
„Hij leev’ maar weze een slaav der 

slaaven.
„Zijn rif verworpen onbegraven
„Zij’t aas waarop de vogel brast.
„Zijn naam zij elkeen vloek in 

d’ooren.
„En’fc kroost dien onverlaat ge- 

boren.
„ Zij eeuwig met dien vlock bllast“.

In românesoe:

„Sé piérá acela, care degenerată 
„ou desâvirşire, îşî bate jooü de pămân- 
„tulfi patriei sale, acela, care calumnieză 
„loculă nascerei lui şi oare profaneză 
„mormentulă strămoşilor séi, trăescă chiar, 
„dér sé fiă sclavă, între sclavi, corpul lui sé 
„nu pótá fi înmormântată, ci sé fiă a- 
„runoată spre pradă pasérilora rápitóre. 
„Numele lui sé resune ca ună bléstema 
„în ureohile tuturoră ómenilorö şi ceea 
„oe va eşi (nasce) din aoestă scelerată, 
„şă fiă eternă încărcată de blăstemulă 
„aoesta“.

Puţină timptt după răspunsulă lui 

Moldován Gergely, a apărută o broşură 

în mai multe limbi sub titlulă „Românii 

maghiari şi naţiunea maghiară“, réspunsa 

la „Memoriulă“ studenţiloră universitari 

din România.

Rendulă primă ală titlului este deja, 

oum cu dreptă cuvântă a 4isü »Koelni- 
sohe Zeitung“, o greşâlă, ca şi care se 

védő o mulţime pe tóté paginile broşu- 

réi. In realitate nu esistă Români ma
ghiari, dér esistă Unguri români, adecă 

supuşi unguri de naţionalitate română.

Nu vomă vorbi multă de obiecţiu- 

nile studeuţiloră maghiari, căci justifi- 

oaţiunile loră ne pară fórte puţină fun

date şi deci ar fi o perdere de timpă.
Mai multă, fiă chiar fundate, noi 

scimă din esperienţă, oă legile, chiar în 
oasulă când ar recunósce definitivă 

drepturile unui poporă asuprită, apăsă

torii găsesoă îucă mijlóoe pentru oa sé 
restrângă aceste drepturi şi chiar sé le 

suprime ou totulă.

Nu vomă mai cita deci, deoâtă pe 

ici pe oolea câte-o obiecţiune d’ale stu

denţilor ă Maghiari. Etă d. e. oe răs
pundă mai întâiu Ungurii Româniloră:

„Voi vorbiţi de situaţiunea din Un
garia, dér voi, méi Româniloră, nu sciţi 

nimică, pentru voi Ungaria este o ţâră 
străină şi deci aousările vdstre n’au nici 

ună temeiă.“
Acestea suntă simple „cuvinte, cu

vinte, cuvinte“, oum ar 4i°e Hamlet şi 
cari nu demonstră nimică.

Chiar fii d’ai Transilvaniei, aşa-dâră 

nu străini, ni-au oonfirmată din tóté 
punctele de vedere acusările studeuţi

loră români, ei ni-au mai indicată chiar 
şi multe alte prigoniri.

In curândă va apáré ună memoriu 

oa r0spunsă la ală Maghiariloră, publi

cată de universitarii Români din Tran

silvania şi Ungaria şi care va confirma 

pe deplină acusările aduse în contra Ma- 
ghiariloră.

Studenţii români mai suntă aousaţl, 

că vreau sé formeze,, o Româniă iriden- 

tă“ pentru ca la ună momentă dată sé 

încorporeze o parte a Ungariei la Ro

mânia. Acéstá aousare este numai o in- 
venţiune, căci nicăirl în „Memoriulă“ 

română nu se esprimă o asemenea do

rinţă nici în cuvinte şi nici pe ascunsă. 
Şi pleoândă din acéstá presupunere „Me- 

moriulă“ studenţilor maghiari pare, că sejşi 
îngrijesce de sortea Unguriloră, oarî lo- 

cuesoă în Transilvania şi cari ară avé sé 

sufere „jugulă Româniloră după încorpo
rarea acestei provincii la România. Şi 

oe s’ar alege de libertatea, de civilisa- 
ţiunea şi de ferioirea aceloră Maghiari ?“ 

se 4ioe in „Memoriu“ cu îngâmfare. Ce 

s'ar alege de ordinea publică şi de prin- 
cipiulă de libertate şi de naţionalitate, în 

numele cărora suntemü atacaţi şi apérá- 
torii cărora pretindă Românii a fi ?

Dér óre Românii nu suntă în tim- 

pulă de faţă în starea pe oare Ungurii 

o visézá pentru conaţionalii loră? Etă 

deci ună motivă mai mult pentru de a face 
dreptate Româniloră. Românii nu ceră 

doră ca Maghiarii sé le fiă supuşi, ei nu 
ceră decâtă dreptulă loră iaalienabilă 

de poporă, şi pe care nimenea nu 

li-lă póte refusa fără a se espune 
de a-i purta şi consecinţele.

Despre partea istorică a răspunsu- 
lui maghiară la „Memoriulă“ română nu 

mai vorbimă. Acésta ne pare de puţină 

interesă, a vândă în vedere cestiunea, oe 

studenţii români au adus’o în discusiune. 
Maghiarii se prefacă ca şi cum ar vre 

sé schimbe vorba ou afacerea din ces- 
tiune.

Studenţii maghiari se prov0că la 

legile, cari 4i°& ©i> „suntă egale pentru 
tóté popórele Ungariei. Décá acelea suntă 
stricációse, suntă rele pentru Români, 

ele suntă şi pentru noi.“

Dér nu numai legile, ci Maghiarii 

înşişi suntă aceia, cari asupresoă atâtă 

de oumplită pe Români. Maghiarii au 

puterea în mână, ei suntă prin urmare 

stăpâni peste ţâră şi suntă fórte iscusiţi 

în a viola şi a oăloa fără ruşine legile, 
ceea oe sé întâmplă totdéuna în defa- 
vorulă Româniloră.

Nu voimă sé mergemă prea departe 

în particularităţi, vomă spune numai, că

impresiunea, oe ni-a făcut’o réspunsula 
studeuţiloră maghiari, ne face sé ore- 
demă, că ei îşi seiu da fórte bine sémá 

de tirăniile loră, dér oă nu voescă, séu 

nu îndrăsnescă, ca chiar ei înşi-şl sé 

márturiséscá aoésta.

Şi oumoă nedreptate au, s’a oon- 

statată din urmátórea înpregiurare: In 

iérna trecută, într’una din şedinţele 
efemerei magnaţilorfi, când tocmai se 

discuta proieotulă de lege pentru asilele 
de copii, de oare amă vorbită altă-dată, 

episoopulă română Nicolae Popea se ri
dica, ca sé protesteze cu obielnuita-i 

elocinţă, în contra crimei comise faţă de 

poporulă română, dér o mare parte din

tre Magnaţi părăsiră sala, prin ceea ce 

demonstrară védita desconsiderarea şi 

dispreţulă loră faţă de Români.

Maghiarii, oarî s’au făcută inimicii 

tuturoră naţionalităţiloră din Ungaria, sé 
bage bine de sémá, căci în ora pericu- 

lului, atitudinea şi modulă loră de a 
trata cu aoeste naţionalităţi va puté 

aduce după sine cele mai grave şi mai 

fatale urmări.

Ca încheere 4ioemü Româniloră fru- 

mósele cuvinte ale neuitatului nostru 
poetü Conscienoe: „Iubiţi-v0 şi de aici 

înainte patria şi limba vostră, înălţândă 

onorulă loră şi înarmaţi cu aceste vir
tuţi susţineţi curagioşi lupta, căci veţi 

triumfa*

SCIRILE piLEI.
— 16 (28) Octomvre.

Pentru biblioteca Associaţiunei tran
silvane a testată fericitulă Simeonu Man* 

giuca, fostă advocată şi membru ală 

Academiei Române din Bucurescî, întrega 

sa bibliotecă constătătdre din 486 opuri 

în 728 tomuri. Aoestă biblioteoă s’a 

predată Asooiaţiunei pentru a se încor

pora la biblioteoă acesteia.
*

* *
La graniţa ardeleană spre România 

se voră înmulţi posturile de gendarmi. 

In sensulă aoesta ministrulă ungurescă 
de interne, a luată iniţiativa de a în
mulţi paza frontierei ou 12 posturi de 

gendarmeriă, constătătâre din câte 4 gen- 

darmî. Comanda peste aceşti 48 de gen

darmi dela graniţă o voră avâ ună că- 
pitană, ună locotenentă şi doi subloco

tenenţi. Cheltuielile de 38,003 fi. îm

preunate cu acesta, se va prelimina în 
bugetulă ordinară.

** #
Comismnea instituită pentru elabo

rarea proiectului de lege privitoră la 

jurisdicţiunea curială în afaceri electo
rale, şl-a alesă preşedinte pe Alexiu 

Bokros, er oa referenta pe Iuliu Ro- 
honyi.

** *

Principele Franciscü Iosifü de Batten- 
berg, fratele fostului principe ală Bul
gariei, a fostă primită în armata austro- 

uugară, ou rangulă de căpitană în re- 

gimentulă 13 de dragoni, ou garnisóna 

în Viena.
*♦ *

Escadra francesă din marea medite- 

rană, după cum anunţă 4iare ê din 
Parisă, va visita de sigură pe regele 

Umberto, din incidentulă presenţei aoes* 

tuia la esposiţia din Palermo.
** #

Sinodnlü episcopescü sérbescü, pentru 
alegerea de episoopl în scaunele vaoante 

din Timiş0ra şi Karlstadt, s’a desohisă 

în 25 1. o. la Carlovâţă. Sinodulă e pre- 

sidată de Patriarchulă George Branco- 
vioî. Ca comisară, din partea guvernului 

e trimisă Baronulă Fedor NikolicI înso

ţită de secretarulă ministerială Duşan Ior- 
goviol. In aceeaşi 4* patriarchulă a datü 

ună prân4ă festivă în onórea comisarului 
guvernială Br. NikolicI, la care au luată 

parte mai multe notabilităţi. Primulă 

toastă fu ridioată de Br. NikolicI pentru 

monarehă, apoi urma patriarchulă Bran- 

kovicî pentru miniştrii luliu Szapáry şi 

Albin Csăky şi pentru trimisulă guvernu

lui Br. F. NikolicI. — Alegerea de epis- 

oopă pentru scaunulă vacantă din Neo- 
planta s’a amânată pentru mai târ4iu.

*$ *
Pe liniile sélágene s’au eftinita în 

modă considerabilă taxele de transportă 

pentru mărfuri; s’au luată mésurl pentru 
a se eftini şi biletele de călătoriă pentru 

persóne. Se speră, că eftinirea cestoră 

din urmă se va face încă în cursulă lui 

Noemvre o. In prima jumétate a acestui 

ană, calea ferată din Sélagiu a adusă 
ună venită curată de 23,000 fi. Ciroula- 

ţiunea merge crescândă.
** *

„Samuilü Vulcanü“, sooietatea de lec
tură a tinerimei dela gimnasiulă supe- 

rioră română din Beiuşă s’a constituită 

pentru anulă şoolast. curentă în modulă 
următoră: s’a alesă ca preşedinte d-lă 

prof. Vasiliu Ştefanica; notară ală şe- 

dinţeloră: Rom. Buzila, notară ală co- 
respondenţeloră: M. Savu; secretară :

I. Târnoveanu, toţi stud. de ol. V III; 

bibliotecară: M. Ilieşă ; archivariu: I. 
Bulzană, ér cassară: I. Bozaoă stud. de

ol. V II.— D-lă învâţ. Petru Herţe, care 
ne comunică acéstá scire, recomandă 

sprijinului căldurosă ală d-loră autori şi 

editori de cărţi şi 4iarö românesc! aoestă 

societate, care e avisată la generositatea 

publicului românesoă.
»

* *
Universitatea sáséscá este convocată 

pe 4iua de 16 Noemvre n. c.
*

* *
Nenorocire. In pivinţa oomerciantului 

Hesshaimer din locă s’a aprinsă asérá

ai înstrăinata dela contelele ună acă 

preţiosă.
— Eu? 4ise surprinsă nenorocitulă 

tínéra, privindă spre mamă-sa şi spre 

frate-séu. Valentină îngălbini şi Richard 
l’a şi observata numai deoâtă.

— Décá nu d-ta eşti vinovatulă, 

vino la contele şi-ţx davodesce nevino

văţia.
Richard pleca fără nici o şovăire. 

Marta ínsé de spaimă n’a putută 4i°e 

ună cuvântă.
— După ce ajunse Richard înaintea 

contelui, acesta îlă întreba:

— Aşa-i, oă eu te-am găsită astă4l 
în odaia mea? D-ta, domnişorule, ai 

luată ună acă preţiosă, iute mi-lă dă în- 
dérépta şi eu din considerare faţă de 

mamă-ta şi de frate-téu, te voiu ierta.

— D-le conte, réspunse Riohard li

niştită şi ou oapulă ridioată, eu suntă 

nevinovata în lucrulă acesta.
— „De multe-ori l’amü vé4uta eu 

pe domnialui întorcându-se oam pe lângă 

ferâstră“ — 4ise servitorulă întrerum- 

pândă.
— Asta-i adevărată, dér....

— „A41 înoă a şecjută multü timpă

colo pe acoperişă şi ou ochii ţintia prin 

ferestra deschisă înlăuntrulă odăii ?

Servitorulă Iuliană însă era în rătă
cire ; fiindcă fraţii sămănau atâtă de 

multă unulă cu altulă, elă oonfundase 
personele.

— Suntă nevinovată, repeta R i

chard, eu nu am şe4ută acolo şi nici
 ̂nu am privită în aoestă odaiă.

— Mă jură, că l’am vă4ută, 4i®e 
servitorulă.

Richard îşi aduse aminte de Valen* 

tină, pe care şi elă l’a vă4ută şe4ândă 

în loculă amintită ; îşi aduse aminte cum 

frate-său îngălbini, când au4i pomenin- 
du-se despre furtă, şi se cutremura.

— Să sferşimă 4ise contele. Mărtu- 
risesce, oă d-ta l’ai luată.

— Richard făcu semnă negativă din 
capă.

— „Dâoă nu d-ta, atunci fratele 

d*tale, 4ise Iuliană, pentru-oă a trebuită 

să fiţi careva.
— ’Ml spunl, ori nu? — întreba 

contele.
Buzele tînărului 4ileră s’au deschisă 

pe jumătate şi, suspinândă, pronunţa cu- 

ventulă fatală ndau.

— „Dă-ml înapoi dâră aculă şi eu 

te voiu ierta, apoi să mergi întrâbă-ţi.“

— D-le oonte, 4ise Richard în tonă 

rugătoră, aculă nu-i la mine.

— Trebue căutată!

L ’au căutată, dér nu au aflată la 

elă decâtă trei hărţii cu textă de poe- 

siă, pe cari póte le-au aflată arunoate 
undeva.

— Trebue trimisă după gendarmi, 
4ise contele şi cu acestea s’a depărtată.

Când Richard, însoţită de doi gen

darmi, trecea prin curte, vă4u prin fe- 
réstrá în salonă pe oontele Lostranges, 

tocmai în momentula, când aoesta de 

braţă cu fiica sa Eva, o presentâ pe a- 

césta publicului.

La vederea fetei, nenorocitului i-se 

părea, oă se învârte lumea ou elă, căoi 

în oupila aoésta elă îşi vé4ű idealulă, 

în care a reounosoută pe frumósa fată, 

a cărei privire îlă ouoerise în biserică.

II.
Doi ani trecură dela cele întâmplate. 

Timpulă acesta l’a petrecuta sârmanulă 
Richard într’o celulă ordinară a înohi- 

sórei. In jurulă lui oei fărădelege îşi pe
treceau timpulă în rîsete sălbatice, în în-

jurături şi sburdălnioii, în timpă ce Ri* 

chard nu au4ia, nu vedea şi nu grăia 

nici ună cuvântă. Cu totulă alte cugete 

îi cuprindeau întréga lui fiinţă.

Peste doué óre avea sé fiă dusă 

înaintea tribunalului judecătorescă, oăcl 
cei doi ani fuseseră pentru elă numai 

arestă preventivă. „Peste doué óre, îşi 
4ise elă în sine, voiu sta faţă în faţă ou 

judecătorii mei şi înaintea unei mulţimi 

curióse, póte şi înaintea mamei mele 

voiu fi declarată de hoţă.“

„Oh, frate, —■ şi tóté acestea pentru 
tine...“

In decursulă aoestoră doi ani îns8, 

petrecuţi pe paiele ínchisórei, afară s’au 
petrecută multe. Valentină vindecându- 

se, s’a mai reîntorsă pe ună timpă la 
lucru, dér numai pentru oa sé alunge 

dela sine orl-oe suspiţiune. Pe Richard 
l’a cercetată elă mai de multe ori în 

prinsóre, dér tot déuna însoţită de ma

mă-sa, oa nu cumva sé p0tă fi singurii 

cu elă. A călătorită apoi la Parisă, sub 

ouvântă ca s0-şl oaute aoolo o meseria 
mai rentabilă. Contele Lostranges, din 

anumite oonsideraţiuni politioe, de ase

menea a părăsită Amiensulă, duoêudü
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pe la 6 óre unü borcanü de vitriolü, oare 

a pricinuita mórtea unui ucenicü de pră

vălia. Foculü s’a iscatü în urma neaten- 
ţiunei ucenicului, care scăpânda în bor- 

canü lumânarea aprinsă, vitriolula a luatü 
fooö şi uoenioula a cácjutü jertfă gazului, 

ce l’a ínecatü.
** *

Scheiulü, a fosta pusü sub carantină 
din causa bóléi de gură şi de copite ce 

bântue printre vitele de acolo.
♦* *

Răpittt de bandiţii. Se telegrafiézá 
din Roma: Marchisula Grimaldi di Tor- 

fesani a fosta răpită de bandiţi din Cat* 

tanisetta (Sicilia), oarl cera pentru ela 

<jo colosală sumă de bani ca preţa răs

cumpărare.

Afacerea demonstraţiuniloru dela 

Fiume.

In şedinţa dela 23 Oetomvre, con
tele Iuliu Szapary, continuânda, răspunse 

şi la interpelarea dela 7 Oetomvre a 

deputatului Horanszky, care învinovăţi 

comanda regimentului dela Fiume din 

inoidentula încoronărei mormântului lui 
JellacicI, întâmplată în No vid vor.

Alü 79-lea regimenta de infanteriă, 

(Jise Szapary, din ordinula Majestăţii 

Sale se numesce dela an. 1878 încoce 

„JellacicI“, după numele fostului bana 
croata Jellaoiol; faptula, că oorpula ofi- 

ceresc ala regimentului voesce să depună 

la mormentula proprietarului său oma

giile sale de pietate, în sine luata nu se 

póte considera ce o manifestaţiă politică 

şi o importanţă mai mare ’i s’a data a- 

cestui fapta numai prin împrejurarea, oă 
acóstá manifestaţiă a pietăţii s’a întâm

plata într’una moda mai sărbătoresca ca 

de obiceiu şi acesteia ’i s’a data espre- 
siune şi în ordinula de (}i.

Fiindoă acestă manifestaţiă s’a să- 
vîrşita îndată după întâmplările dela Fi

ume şi astfela a fosta potrivită de-a mai 
da nutremântă s piritei or ü agitate, minis- 

trula de răsboiu a de ol arată comandei 

regimentului, oă faţă ou procederea a- 

césta n’a fosta cu prevedere şi oă în ca

gula acesta n'a fosta cu destulă oonsi- 

derare la raporturile actuale şi la cele 

oe au premersü. (Aprobări în drepta. 
Sgomotü în stânga şi stânga estremă).

In urma tuturora acestora, pe lângă 

disposiţiunile de mai susa şi pe lângă 

declaraţiile desaprobátóre, ministrul a de 

rősboiu a datü o ordinaţiune cătră tóté 

comandele corpurilora de armată, în care 

-<ju provocare la regulamentele de servi
ciu în vigóre, oere ca la tóté ocasi- 

unile în oestiunl de natură politică să

eu sine şi pe fiica sa Eva. Numai Iu- 

lianü, servitorula, a rămasa acolo, şi la 

procesula lui Richard, ela figura ca mar- 

torula principala.
Cei doi ani au copta mintea tînă- 

rului muDcitora; faoultăţile inteleotuale 

i-s’au desvoltata şi sufletula i-s’a nobili- 

tatö. Pe omenii slabi îi obórá nenoro

cirea, dér sufletele mari le înalţă, le no- 
bilitézá; îl face poeţi ori filosofi. Aici, 

în mijlocula acestei societăţi strioate, în 
acesta iada moralicesca, Richard a aflata 

oonsolaţiunea divină, care atâta îi era 

de dulce, încâta îla făcu să-şi uite chiar 

şi de starea lui de umilire; acestă con- 

solaţiune era atâta de mare, încâta în 

unele momente îi reda speranţa, de care 

îi era legată t0tă fericirea lumei.

Richard, cela aousata cu păcata, 

muncitorula nenorooita, a devenita poeta. 

:Elü însă nu s’a ocupata ou poesiă aşa, 

ca ideile să şi-le pună în poesiă, ori ca 
plângerile sale să şi-le pună în rime. Nu. 

EI& a fosta poeta în sufletula său din 

tânduiala lui Dumne4eu şi încă poeta 

în înţelesula strînsa ala cuvântului: 

ideile lui ara fi fosta în stare să misce 

Jumea. (Va urma.)

procéda ou cela mai mare tacta şi să 
fiă cu băgare de sémá, ca subordinaţii 

lora să se reţină dela ori oe demonstra- 

ţiune politică séu dela ori ce mani

festaţiă.

La întrebarea dlui Horanszky, că 

are guvernula de gânda să ia măsurile 

de lipsă pentru transferarea regimentu* 

lui 79 dela Fiume, declara, că guver

nula n’are de gânda s’o facă acésta, în- 

tâiu pentru-că nu-la iértá împărţirea te

ritorială, oe s’a făcuta pe basa legilora 

militare, (mişcare în stânga şi stânga 

estremă) şi a doua pentru-oă între tine

rimea dela acesta regimenta şi între ce

tăţenii oraşului au esistatü tot-déuna 

cele mai bune raporturi.

La întrebarea lui Horanszky, oă are 

de gânda guvernula să mijlocéscá câtü 

mai curânda depărtarea gimnasiului cro

ata din Fiume, Szapary răspunse, oă 
aoésta nu se póte face fără de-a nu răs

turna din fundamenta raporturile de 

dreptO publica ale oraşului Fiume, ceea 

oe însă de-ocamdată nu le dă mână 

să facă.
După ce Szapary îşi termina răs- 

punsulü, voi să vorbéscá G-eza Polonyi, 

dér cei din drépta strigau mereu, oă 

nu-la ascultă, n’are drepta să vorbéscá 

etc. Numai ou mare greu putù 4i°e Ş* elû 
într’un târziu : Pe oând căpitanula Uselac 

pentru declaraţiunea sa agitátoré şi crimi

nală a fost condamnat numai la admoniare, 

pe atunoï unü voluntara, fiindoă a aola- 
matü pe Ludovioü Kossuth, a fosta con- 

damnatü la ínchisóre de lunl de 4^e* 
(Aşa este ! Aşa este ! în stânga estremă).

Horanszky în totala nu vré să ia la 

cunoscinţă răspunsula ministrului.

G-avriila JJgron 4'ce, oă sistemula 

parlamentară n’ara avé nici una sensa, 

déoá guvernula nu va pute aduce la va- 

lóre suveranitatea ţării, credinţa în inte
gritatea teritoriului statului şi respectuia 
datorita regelui. In fine însă, nisoe omeni, 

cari au stata sub cea mai severă disci

plină, au demonstrata în contra patrio

tismului oetăţenilora (aprobări în stânga 
estremă) şi au demonstrata de dimin0ţa 

pănă séra, pănă oând primarula cerù 

dela colonelula, ca acesta să dea po

runcă în contra demonstranţilora, pen

tru ca nu oumva să se întâmple o încăe- 

rare sângerosă între militari şi civili în 

4iua presenţei împăratului. Pentru ce au 

toleratü colonelula şi corpulü ofioerilora 
demonstraţiunile de diminâţa pănă séra, 

pănă când afacerea a devenita prea soan- 
dalósá ? De oe s’a întâmplata aşa ? S’a 

dojenită musica militară, soldaţii şi că

pitanula Uzelac. Corpula ofioerilora s’a 
declarata solidara cu căpitanula Uzelac 

şi apoi au arangiata alte demonstraţiunl. 
Nu e aoésta o slăbire a disciplinei mili

tare? (Aprobări în stânga). Aoésta o pota 
suferi numai statele, ce se află pe oalea 

discompunerei, unde puterea militară 

domnesce asupra ordinei de stata. Ora- 

torula nu scie, că óre care dintre versi

unile asupra espresiunilora căpitanului 

Uzelac e cea adevărată, deórece proto- 
colula de investigaţiune nu a fosta pre- 

sentata camerei. Dér nu spune ohiar în
săşi acea afirmaţiune, oă s’a aflata de 

lipsă numai săi dojenésoá, că sub îm

prejurări este de receruta, ca să se îm- 
pusoe în popora, care cuprinde în sine 

suveranitatea naţiunei. Căci nu numai 
Escelenţele sunta omeni, cetăţeni şi re- 

presentanţl ai naţiunei, oi şi săraoii şi 

desculţii. (Aplause furtunóse în stânga). 

Cine posede umanitate şi simţa ome- 

nesoa, numai în casula estremü va îm

puşca în omeni. Nu poporula ede vină, 

ci militarii şi-au bătuta jooă de popora. 
Ungaria are una guverna atâta de slaba 

şi „miserabilü“, încâta numai le-a do- 

jenitü pe acestea. Procederea acésta a 

militarilora nu e numai din întâmplare, 

ci e sistematică, şi afară de aoésta e 

chiar încuragiată de cătră ministrula de 

honve4l. Deja împrejurarea, că regimen- 
tula în anula 1878 a primita numele de 

Iellacici, este o ruşine (Strigăte furtu

nóse în stânga estremă : Ruşine ! Ruşine.

Larmă mare. Preşedintele suna clopo- 

ţelula).
Impăratula are destule regimente. 

De oe nu se p6te boteza vreunuia ou 

numele regelui unguresoa, pentru oa şi 
aoesta să aibă odată una regimenta? 

Dâcă faţă de aoeste întâmplări se îndes- 

tulesce numai ou o dojană, atunci este 

dovedită neoapabilitatea de a trăi acon- 
stituţiunei ungurescl. Ou t6te legile, to

tuşi va rămâne de visa: „înainte Iellacici !u 

Acesta este opera oamarilei, care ar 

dori să şl reooupe vechia ei posiţiune. 

In dosula regimentului IellaoicI trebue 
să stea fiăoare, oare-la apără şi-la înou- 

ragiază. Ministrula de houve4l n’a pro- 
oedata în casula aoesta, oa una membru 
ala guvernului unguresoa, ci oa oficera 

ala armatei. Din tote aceste motive ora- 

torula nu ia răspunsula la ounoscinţă. 

(Viue aplause în stânga.)

Corespondenţa „Gaz. Trans.“

(Uneltiri în contra bisericei şi şcâlei gr. 

or. române din Doboli inferiori.) Bisericele 

române din patriă nici într’una ţinuta 

n’au suferita perderi atâta de mari, oa 

în partea ostioă a Transilvaniei, în Se
cuime. In comitatele săcuiesoi s’au ni

micită sub presiunea puterei covârşit0re, 

nesprijinite din nioi o parte, multe co

mune, cari întregi séu în parte au fosta 

românesc!. La marginea Săouimei mai 
sunta vre-o oâte-va comune românescl 

amestecate cu Săoui, dér şi aoestora, ou 
deosebire de două decenii înooce li s’au 

nimioita şcolele confesionale, în lipsa că

rora neavândă în unele locuri nici con

ducători energioî, mergă ou paşi re- 

pe4i spre nimicire.
Comuna biserioéscá română din Do - 

boli infer. este una dintre aoele puţine 

comune românescl, care între mari nea

junsuri, ou jertfă extraordinară din par

tea oredinoioşilora săi, a susţinuta pe 
lângă biserică şi şcola confesională ro

mână, oare corespunde întru tóté rece- 

rinţelora legei şi ale timpului. Lovitu

rile sorţii însă s’au descărcata una după 

alta asupra acestei comune biserioescl 
şi oredinoioşilora săi. In 1887 o mână 

mişelâscă necunoscută, a data foca edi- 

ficielora paroohiale şi acelea au arsa pă- 
nă’n temeliă. Fiinda biserioa lipsită de 

avere totalü, poporula credinciosă a tre
buita prin reparfciţiă să le recládésoá. In 

anula 1888 fiinda zidirea bisericei în
săşi ruinată totala, aceea fu închisă de 
autorităţile politice, deórece era perioula, 

că se va ruina chiar în deoursula servi
ciului divinü, şi este şi astăcţi închisă, ne- 

potânda bieţii ómeni suporta greutatea 

unei sarcini atâta de mari, cum e arun- 
oula pentru biserioă; ou atâta mai vâr- 

tosa că în anula 1889 ardânda o parte 
a comunei, loouitorii au rémasü în miseriă.

Cu tote acestea, poporula credin- 
ciosa ala acestei comune a făcuta toţi 

paşii pentru edificarea unei nouă bise

rici şi şi-a împusa unü arunca fórte mare 

pentru realisarea acestui scopa, făcânda 

apela şi la publicula româna, şi în fine 
a reoursa şi la autoritatea biserioéscá 

pentru ajutorö. Dér nici pănă astă4l nu 

şi-a putută aduna atâta oa să-şi edifice 
biserica.

Duşmanii bisericei şi şc0lei nóstre 
însă au pândită de multa ca să afle mo- 

metula oela mai oportuna, şi pe sub 

mână, în secreta, au începută a submina 
acésta parochiă română. Până aoum au 

luorata în ascunsa, dér aoum au eşita pe 
faţă ou uneltirile lora. Anume sciind ei, 

oă biserica română ortodoxă din Doboli 

este forte săracă şi oă poporula numai 

cu mari jertfe îşi susţine biserica şi şc6la 

sa, ér aoum pentru edificarea bisericei 

trebue să-şi impue una nou arunca mare, 

conducătorula lora — alü duşmanilora —■ 

notarulü de cercü de aoolo — a pornita 
din casă în casă la Români şi a înce

pută a culege subscrieri la o suplică 

adresată ministrului cultelora, în oare Ro

mânii să lapădă de şcola lora din mo

tiva, că nu au putere materială ca să-o 
potă susţine şi oerü înfiinţarea unei şcoli 

de stata în comună pe spesele statului.

Tot-o dată a propusa tuturora credinoio- 

şilora bisericei române, că déoá vortt 
părăsi legea (religia) străbună română şi 

vora trece la reformaţi — unde biserioa 
e fórte avută — voră fi scutiţi în 20 de 

ani dela ori şi oe soiu de sarcină bise

rioéscá, t şi oă atunci nu vora mai trebui 
să facă biserică prin arunourl eto. caro 

şi aşa după 4isa hú nu 80 va edifioa 
nici odată. Dér mioula sluşbaştt nu şi-ft 

ajusa soopula căci, credincioşii biserioei 

ortodoxe sunta tari în credinţa strămoşi« 

lora lora, şi astfela au respinsa ou dis- 

preţa propunerea notarului cu privire la 
trecere. In privinţa şo01ei însă i-a su- 

cesă prin silă şi ameninţări nedemne a 

câştiga vr’o oâteva subscripţiunl dela 

omenii mai slabi de âugera. Prooederea 

altcum nu este terminată înoă, şi se con

tinuă în fiă-care 4i>

Autoritatea bisericésoá esteîncunos- 
ciinţată despre perioolula ce ameninţ& 

biserioa, şo01a şi poporula din acéstá oo- 

mună espusă şi persecutată. Este deol 

datorinţa superiorităţii oa să ia în apă

rare acéstá comună, dându-le unü aju- 

torü anuala pentru dea puté susţine 

şcola; dér ou deosebire este datorinţa 
tuturora Románilorü de inimă oa să dée 

mână de ajutorü la edificarea biserioei 

din Doboli inf. pentru care se recere 
încă o sumă considerabilă.

Asupra acestei oestiunl voiu mai 
reveni î

Cuintusil.

DIVERSE.
Beţia în Englitera. S’a publicata o 

statistică interesantă a beţiei în Engli
tera şi în ţâra Wales. La o populaţie 

de 29 milióne locuitori, 173,036 persóne 

au fosta arestate în stare de beţiă în 

deoursulü anului 1890, şi adecă 162,786 

în Englitera şi 10,250 în principatü; mai 
bine de 15,000 de arestări au fostü ope

rate numai Dumineoă între amié4i şi 
mie4ula nopţei. Cifrele sunta date pen

tru fiă-care eomitata separatü; oelü din 
Lancaster e în fruntea listei, apoi vine 

cele din Durhan şi din York.

C u r s u lu  p ie ţe i B r a ş o v a .
din 28 Oetomvre st. n. 1891.

Sancnote românescl Cump. 9.27 Vând. 9.30
irgintâ romănesefi. - „ 9 20 „ 9.25
îîapoleon-d’orl - - „ 9.27 „ 9.82
Lire turcescl - - „ 10.50 „ 10,57

imperiali - - » » „ 9.50 „ 955
9-albinI . . . .  „ 5,40 „ 5.45

Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 —.— „ —

» n r> 5<Vo n — .—  n — ,—

Eable rusescl - - ■ „ 121.—- „ 122.— 
liărcl germane - - „ 57.— „ 57.75 

Discontulii 6—8% pe anii.

Cursulü la bursa din Viena.
din 27 Oetomvre a. c. 1891

lenta de aurii 4°/0 ........................ 103.85

ftenta de hârtiă 5% ■ ■ ■ ■ - - 100 86 

[mpramutulü. cäilorü ferate ungare •
a u r ü ............................................116.—

dto argintii - - - « - 97.70 
4.mortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] - - 111.50 
imortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare [2-a emisunei] - - —
A.mor< isarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare (3-a emisiune) ■ - —.—
Bonuri rurale ungare - - - - -  89.80
Bonuri croato-slavone - - - - -  104.50 

Despăgubirea pentru dijma de vinfi
ungurescü ....................- - —.—

tmprumutulü cu premiulü ungurescü 141.50 

Losurile pentru regularea Tisei şi Se>
ghedinului - - 129.50

âenta de hârtiă austriacă • - - - 91.40

Renta de argintü austriacă - - - - 91.50
Aenta de aurü austriacă - • - - - 108 90
Losurl din 1860 . . . . . . .  186.50

Acţiunile băncei austro-ungare - - 1003.
Acţiunile băncei de creditü ungar. - 820.50
Acţiunile băncei de creditü austr, • 275.75
öalbeni împărătesei- - - . . .  5.59

Napoleon-d'ori........................ ....  . 9.8272

Mărci luO împ. germane - - - - 57.70
Londra 10 Livres Sterlinge - • - 117.25
. ... ----  --- .. , .... f .«

Proprietară:

Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotorü responsabila interimalü: 

Gregoriu Maior ü.
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PUBLICAŢIUNE
Prin oare se aduce la cunoscinţă pu

blică, cumcă pretensiunile încă neîncasate 
aparţinStore massei concursuale a fostei 
firme comerciale din Braşovfi Kovasz- 
nai et Keresztesy, precum şi următdrele 
polisse de asigurare pe vieţă, estradafce 
prin sooietatea de asigurare „Azienda“ 
şi anume:

1, polissa de asigurare Nr. 14215 
estradată pre casulfi morţii a lo cui tor u- 
rului din Braşovti Paul Wolf, plătibilă 
producătorului şi sunăt6re preste suma 
de 300 fl.

2, polissa de asigurare Nr. 46.551 
estredată pe casulfi morţii a locuitoru
lui din Braşovti Aronfi Szots, plătibilă 
producătorului şi sunăt6re peste suma 
de 500 fl.

3, polissa de asigurare Nr. 47.7B6, 
estradată pe casulfi morţii a locuit6rei 
din Braşovfi Rebeea Papp născ. Donath 
plătibilă producătorului sunătore peste 
suma de 500 fl. — In urma conclusu
lui comitetului creditorii!or0, să vorfi 
vinde în licitaţiunea publică, ce se va 
ţin^ la 7 Novembre 1891 st. n. după-a- 
mecft la 3 ore în cancelaria mea din strada 
lui Hirscher Nr. 7, celui ce va oferi mai 
multtt fiindfi respectivulfi obligata a plăti 
preţuia cumpărărei numai decâta în bani 
gata.

Licitaţiunea este pentru cumpără
tori necondiţionata obligătdre, er faţă 
de massa ooncursuală numai dela apro
barea actului de licitaţiune prin comi- 
tetulfi creditoriilorfi hotârîrea comitetu
lui creditorilora trebue să urmeze în 
termina de 8 cjil® computate dela 4*ua 
licitaţiunei, căci la din contră licitaţiu
nea se va privi de aprobată şi eumpă- 
rătoriula pote dispune libera asupra pre- 
tensiunilor şi polisselorQ de asigurare cum

părate. Decă comitetula creditoriilora 
în terminula susa espusa de 8 c[̂ e nu 
ar aproba acfculfi licitaţiunei, oumpărăto- 
rula îşi primesce numai decâta dela Cu- 
ratorele massei concursuale preţuia cum
părărei ce l’a plătită, şi massa concur- 
suală are liberă disposiţiune asupra pre- 
tensiunilora şi polisselora de asigurare, 
ce a formata obiectula licitaţiunei.

Despre acésta se încuuosciinţeză do
ritorii de a cumpăra cu acea observare, 
cumcă atâta conspectula pretensiunilora 
care formâză obiectula licitaţiunei, câta 
şi süsü enumăratele polisse de asi
gurare pe viâţă, precum şi chitanţele, 
referitóre la plătirea premiilora de asi
gurare le pota privi In cancelaria sub
scrisului în fiesce care cji după ameacjfi 
dela 3—5 óre. Se observă totodată, 
cumcă massa concursuală nu primesce 
asupra sa nici o responsabilitate în pri
vinţa pretensiunilora şi nici în privinţa 
polisselorü de asigurare pe viâţă ce se 
vora licita.

BraşovQ în 23 Octomvre 1891.

Simeon Demian.
curatorele massei concursuale.

688,3-2

PUBLICAŢIUNE
Pentru stabilirea consignaţiunei nu- 

melora viriliştilora din representanţa co
munală orăşenescă pentru anula 1892, 
se va ţine Joi în 29 Octomvre n. c. 
după amia4l la 3 6re o şedinţă publică 
în sala de şedinţe a primăriei, unde fiă- 
care pote să şl ia informaţiunl, respec
tive să aducă la cunoscinţă vre-o do
rinţă a sa.

Comisiunea pentru conscrierea viriliştilorii

Gustav Schiel,
691,2—2 preşedinte.

7322.—1891. 692,3—1.

PUBLICAŢIUNE.
Isbucnindü, conforma protocolului 

veterinariu din 24 a 1. c. în Scheiu în 
moda epidemica boia de gură şi de un
ghii între vitele cornute, se aduce prin 
acésta la cunoscinţă, cumcă Scheiula s'afi 
închisa ca cerca epidemica, dispunén- 
du*se în sensula §. 219 a ordinaţiunei 
pentru esecutarea articolului de lege Y II 
din anula 1888, ca la intrările pe dru
murile şi potecele conducétóre în amin
tita parte a oraşului să se pună tabele 
de admoniţiune, la intrările acestora 
drumuri şi potece să se pună străji, (sen
tinele), a cărora meniţiune este, ca afară 
de cai să nu trécá alte animale în acesta 
cercü epidemica, ci din contră să le în 
drumeze pe astfel de drumuri, prin cari 
să se p0tă ocoli acesta cerca.

Locuitorii din Scheiu se provóc& 
mai departe, că pe câta timpfi va dura 
epidemia să nu care din ale lora curţi 
nutrsţa şi gunoiu; paşap0rtele de vite 
(cu escepţiune acelor de cai) aflăt6re ul 
posesiunea lora să le ascernă în deourstt 
de 24 de óre subscrisului căpitanatfi spre 
păstrare şi în fine laptele mulsă dela vi
tele infectate de bóla epidemică de gură 
şi unghii să nu-la ven4ă séu să-la folo- 
áéscá spre scopuri private.

Intrarea măcelarilorfi şi samsarilorft 
de vite în grajdurile astorfelfi de vite 
este inter4isă.

Neesecutarea disposiţiuniloră acestei 
publicaţiuni se va pedepsi conformii dis- 
posiţiunilora art. de lege Y II din 1888 
cu t0tă rigurositatea.

B r a ş o v  a, 24 Octomvre 1891.

Szám 3955—1891 tkv. 690,1—1.

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasi kir. jbíróság mint telekkönyvi hatoság közhírré teszi, hogy 

Hobian Laurian végrehajtatónak Toflea Oonstantia végrehajtást szenvedő elleni 
130 frt. 20 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében, a brassói 
kir. törvényszék (a fogarasi kir. járásbíróság) területén lévő Fogarason fekvő 
a Fagarasi 1258 sz. tjkben foglalt. 748, 749 hr. sz. fekvők felerésze az árverést 
360 frt. ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt ingatlanok az 1891 évi November hó 21-ik napján délelőtt 9 órákor ezen 
kir jbiroság telekkönyvi hatóságnál megtartandó nyilvános árverésen a megálla
pított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át kész
pénzben, vagy az 1881 évi: LX  t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá
mított és az 1881 évi november hó 1-én 3333 sz. a, kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Fogaras, 1891 évi Auguszt hó 4 napján.

A fogarasi kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
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0 specialitate necomparabilà
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi strëinâtate

este

a p a  m ir3 .e ra .la , e le

„RÉPÁT“
care în urma composiţiunei pré fericite a părţilora sale minerale şi a 
conţinutului estraordinara în acid-carbonio se bucură de o valóre medi
cinală fórte mare şi de unű renume universala neíntrecutö.

Apa minerală de să întrebuinţâză ca medicamentă CU
cele mai strălucite succese în contra conturbârilorü de mistuire, în contra 
stărilorfi catarhalice a stomachului şi a organelorû respirătore, în contra 
maladielorû rinichilorü şi a beşicei etc., are unü efectü admirabilă la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscuta ca remediu solvatorü nepreţuibilti.

Célú mai curatü şi binefacëtorü producţii naturalii.
Ca borv izu adecă beiitii cu v in ii.

nu se pote compara acéstâ apă escelentă cu nici o altă apă minerală a 
continentului.

4

Sampagnulü apelorü minerale.
Conforma ordonanţei înaltului ministera de interne No. 5891/YIII 

din anula 1890, apa minerală de R é p á t“  este supraveghiată ca apă 
medicinală după prescripţiunile legilorü sanitare.

Yeritabilitatea apei să constată prin aceea, că dopula sticlei tre
bue să fiă însemnata cu : „K.-Impér Répáti“. Deci să rógá a să observa 
acesta spre evitarea falşificărilora prin alte ape inferióre.

Apa minerală de ^ R é p á t u  se găsesce în calitate prospătă şi ve
ritabilă in depositula subsemnatului; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băoănii şi în tóté birturile mai notabile.

Cu totă stima

Adm inistraţiunea isvorului
losef György,

662,50—30 Braşovâ, Strada Michail Weiss (uliţa poştei) No. 12.
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AvistL d-lortL abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenuineraţiunei sfc 

foinevoiască a scrie pe cuponulâ mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primitti ^iarulti nostru până acuma.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămurtti şi să arate şi posta ultimă.
Totodată facemâ cunoscuta tuturorâ D-loru abonaţi, că mai 

avenul din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
»Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potti 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

o o o o o o o o o o o o o o o

De închiriatu.
Măcelăria din Prundu, proprie

tatea vecinatăţiloru şi bisericiloru 
din Scheiu, este de datu în arendă 
pe trei ani, încependu dela 1 Ia
nuarie 1892 st. v. pe calea licita
ţiunei, ce se va ţine DumineQă 
în 3 (15) Noemvre a. c , în casa

d-nului Ioană Stinghe, strada To
cile, Nr. 82 la 3 óre după amécjï. 

Doritorii de a licita suntü pof
tiţi a se presenta în 4iua- susnu- 
mita la loculü destinatü, avêndu 
de a depune unu vadiu de 10°/0. 

Braşovti, 3 Octomvre 1891.

loanu Stinghe,
2—2. Tatàlü. de vecinü.

o o o o o o o o o o o o o o a

3 o o o o o o o o o o o o o o o o q o o o o o o q o o o o \

A B O N A M E N T E
GAZETA TEAITSILVAITIEI“

Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei lu n i........................................... 3 fl. — 
Pe şese luni. . .................................. 6 fl. — 
Pe unü a n ü ........................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.................................  10 fr. 
Pe şâse l u n i ........................................... 20 fr. 
Pe unü anü. ............................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anü......................................................... 2 fl. — 
Pe şâse lu n i................... , . . . . 1 fl. — 
Pe trei l u n i ........................................... .............50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anü.....................................................8 franci.
Pe ş0se lu n i ........................................... 4 franci. 
Pe trei l u n i .................................. . 2  franci.

Abonamentele se faeü mai uşom şi mai repede prin 
mandate poştale.

Domnii, cari se vorü abona din nou, s§ binevoiéscá 
a scrie adresa lamuritü şi a a^ata şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 
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Tipografia A, MUREŞIANU, Braşovu.


